
"У тебя получится. Это хорошо. Вы должны учиться у директора Чена, который является
знающим человеком. Что касается меня, то мне нечему тебя учить с тех пор, как я постарел", -
сказал дедушка Гэн, надев кальян на талию. С улыбкой на лице он посмотрел на Е Цзянь,
которая вытирала пот. "Пойдем, я отведу тебя в хорошее место, которое тебе понравится".

"Куда мы идём, дедушка? Ты ещё не завтракал. Может, сначала пойдем домой и приготовим
лапшу?" Поспешно, Е Цзянь положила полотенце на шею и несла наполненное водой
деревянное ведро, следуя за дедушкой Джином в постоянном темпе. Когда она засмеялась, ее
голос звучал яснее и мелодичнее, чем у птиц в бамбуковом лесу.

"Не нужно. У нас будет еда, когда мы туда доберемся. Опусти ведро. Можешь отнести его
домой, когда мы вернемся сегодня вечером", - улыбаясь, сказал дедушка Джин. В 70-летнем
возрасте он шёл быстрым и устойчивым темпом, который превзошёл бы молодого парня.

За горой находился обширный бамбуковый лес. Одеяло, покрытое утренним туманом, казалось
страной чудес.

Дедушка Ген остановился перед пещерой. В каждом доме в деревне была такая пещера, чтобы
хранить ямс и тому подобное. Он сказал Йе Цзянь: "Открой дверь, девочка".

С тех пор, как Е Цзянь вспомнила, она знала о существовании пещеры у себя дома. Но ей
никогда не приходило в голову, что эта пещера ведет куда-то еще! Найти авторизованные
романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите
www.webnovel.com для посещения.

"Смотрите под ноги. Не бойтесь. Просто следуйте за мной", - сказал дедушка, генерал Е Цзянь,
прикоснувшись обеими руками к сухим каменным стенам, во время прогулки по черному
коридору, который вел ее в место, лежащее глубоко под землей. Ее удивление в этот момент
было не меньше, чем в тот момент, когда Клэри вернулась к жизни.

И только сейчас она поняла, как эти солдаты так часто появлялись у нее дома!

Как оказалось, они прошли через этот длинный проход в горах, чтобы войти в деревню, не
встревожив ни одного жителя деревни.

Тоннель был довольно длинным. Пройдя почти полчаса, Е Цзянь наконец-то увидела слабый
свет, что означало, что вход в пещеру был недалеко.

Полчаса... Тоннель должен быть длиной в несколько километров. И никто из жителей деревни
не заметил такого гигантского проекта!

"Держите глаза закрытыми. Не дайте солнцу их сжечь." Дедушка Гэн любезно напомнил Е
Цзянь. Стоя у входа в пещеру, он повернулся спиной к солнцу. "Открой глаза через три



минуты".

Е Цзянь не открывала глаза, пока они не приспособились к свету. Клэри увидела, что военный
лагерь, спрятанный глубоко в горе, был под рукой.

После того, как они вышли из пещеры, они спустились вниз с горы. Еще через полчаса они
вышли на асфальтированную дорогу. Рядом с дорогой стоял белый указатель с красными
буквами, на котором было написано: "RESTRICTED MILITARY AREA" ("ОСТАНОВЛЕННАЯ
МИЛИТАРНАЯ АРЕЯ").

В 400 метрах от нее находилось натянутое ограждение из колючей проволоки. За забором
стояли ворота из колючей проволоки. В общей сложности четверо солдат держали в руках
оружие и стояли на страже.

Е Цзянь углубился в лес на горе и увидел смотровой пост, спрятанный глубоко в лесу.

Это была хорошо охраняемая территория. И во главе с дедушкой Генералом она так легко
могла туда войти!

Вооруженный солдат подошел к ним. Приветствуя дедушку Гена, он проверил их личность.

Мимо них проехала обычная машина. Потом она остановилась перед постом охраны.

Левая и правая дверь автомобиля открылись одновременно. Когда солдат, управлявший
автомобилем, передал охраннику свое удостоверение личности, молодой солдат спрыгнул с
пассажирского сиденья и направился в сторону Е Цзянь.

"Дедушка, ты здесь", - сказал молодой солдат с улыбкой на элегантном и красивом лице. Его
военная форма была аккуратной и хорошо выглаженной. Он поприветствовал дедушку Гена и
сказал: "Боюсь, мне придется отложить встречу с вами. Школа сделала срочный телефонный
звонок, и мне нужно его проверить". Может, в следующий раз".

Дедушка Гене засмеялся и сказал: "Обязанность солдата - подчиняться приказам". Капитан Ся,
мы можем договориться о другой встрече, когда вы вернетесь".

http://tl.rulate.ru/book/32233/894734


